KUEHNE+! L GEL sau. ®
ACCETTAZIGNE MERCE Hirschvoge'
Quantita dichiarata: .
:[ Quarits eteer S0P Umformtechnik

Tipo Imbaliaggio:

Quantizg{mballi (1 Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
Conforghita\glie schede gi'imbaflo: @ 86920 Denklingen, Goeglmany
Data cpntrolly: \¥ AL Phone  +49 8243 291-0
Firma Fax +49 8243 991-001
! hug@hirschvogel.com
o 6 C . www. hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GrbH MR St A Campany ofthe
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straite & - 86928 Denklingen, Germany N Hirschvogel Automotive Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note

AT R —
Cosomarke,
-~ , QO Mo gadent
N . 20081 s S - 82043183
\oli2oe g9
) Lisferer-Nr. Lisfarschein Datum
[ 8309 LS i R v e
S0 DH6S 91001046
10} lhr Zeichen 11} Bestelung/Order/Commande 10} Zusatzdaten des Bestellers 12y Unssre Abteilung 13) Tel./Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Mr.
Your Reference Addtional Customar Data Our Department Phone/Fax Extension Our Order No.
Votre réterance 5500039164 0000 Indic. compism. client Notre département Tél/Fax intéme Nore ordre ne.
0000017209 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
19 V Way of fode d'expédition | frei  20)] unfrai 21} Verpa_:rj\ungsart 22 Ve_rsa_ndzalr.hen 23) Gesamigewicht kg/ Weight kgs / Poids kg
forwarder HIVO Fanco ::ftadlg ;:z??amllngu e ot el brutto/grossibrt nettoinatnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 10.758 9.603
25) Vi d ipping Add JAd) 4 &dii 28) lka/Unload L i feu de dé 9
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos. 28 e ParRéré lhant 20} MaterialMaterialRéférance 30) Menge 31} Einheit
tteam A I hange/Etat T /DA Cuantity Unit
Poste Kund ot Client Produktionscharge/Production batchALot du production Quantité Unité
Li harg ot Fourmnisseur
010 2516069300 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 113676 2 626300
5000016840
20MnCrss
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
020 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 113676 2 626300
5000016849
20MnCrss
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
030 2516069390 111283-00 k 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer L CI@
DEW 113676 2 626300 @ O, o 5/4,‘,,_
5000016856 Tl .
20MnCrS5 s '%q
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204 op, G@
7, 5 ~& s
.v.« 00'(, e
et "u_'a &20 gﬁo(@,qj.
RO MY Cry 74
NY Co
Y g, 200 4y
Incoterms 2020 FCA Denklingen AEOC:  AEQF 104198 | %4
Country of origin: DE e q oy
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Condﬂiggm-awepled by us and do
not become part of any contract. Cur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/Avww_hirschvogel.com/en/agh.htmi | fa‘ ]
BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Sparkasse Oberiand, Weitheim, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen
Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMX XX Management Board:
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jérg Ruckauf (Chairman), 1/4

BwW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, |BAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST6&00 Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe




® s :
Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 201-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

Hirschvogel Umformtechnik GmbH A Company ofthe
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafie 6 - 85920 Denklingen, Germany Hirschvogel Automotive Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
5) Lisferer-Nr. Lieferschein Datum
Supplier No. Delivery nole Date
Code foumisseur Bon de livraison Date
91001046
10) Ihr Zeichen 11) Bestelung/Order’Commande 10) Zusaizdaten des Besteliers 12} Unsere Abtellung 13} Tal/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Agdditional Customer Dala Our Department Phone/Fax Extension Qur Onder No.
Votre référence 5500039164 0000 Indic. complém. elient Notre départemant Tél/Fax intéme Notre ordre no.
0000017209 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
19) Vi tWay of Ship d'expédition froi  20)] unirei 21) \';'srpk?ckunqsm 22} Versandzeichen 23) Gesamigewicht kg/ Weight kgs / Poids kg
fOl'Wﬂl'der H|V0 rr:':co ::fladkﬁl M::ier:iqenmulge fﬂT:l%I::imﬂ; I'anvoi brutto/gross/brut netto/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 10.758 9.603
25) Versandanschif'Shipping Address/Adresse d'axpédition 26) Abl, Unload Location®ieu de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27y Pes. 28) Mk unde/Ci ar/Ré lient 29) Materlalaterial/Référance 30) Menge 31) Elnheil
Item Anderungsstand/EngineeringChange/Etat Technique B p p Quantity Unit
Poste :: denchamg: L] ..flmcllisnl Produktionscharge/Production batch/Lot du preduction Quantits Unité
040 2516069380 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 113676 2 626300
5000016858
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
050 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 113676 2 626300
5000016857
20MnCrs5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
060 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 113676 2 626300
5000016855
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incotenms 2020: FCA Denklingen AEQ: AEQOF 104188
Country of origin: DE
Unless ctherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers’ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not bacome part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can ba reviewed under https-fhwww. hirschvogel.comven/agh.html .
BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADEG 10 Hirschvogel Umformtachnik GmbH
Sparkasse Oberland, Weitheim, Gumrency: EUR, IBAN: DE&5 7035 1030 0005 3175 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen
Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMNIOOC District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0228 0811 00, BIC: DEUTDEMNMYXX Management Board:
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Cumency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jorg Rickaul (Chairman), 2/4

BW-Bank, Stuttgart, Cumency: USD, |BAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST&00 Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe




Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralle 6 - 86920 Denklingan, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com

www. hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Automotive Group

700268 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
Kunden-Nr. N, Datum -
CustomarNa. .- No. Onte
‘No. du uiem S No. X Dﬂe_
20011 82943183 14.02.2022
5 Lieferer-Nr. Lieferschain Datum
Suppier No. Delivary note Date
Code fournissaur Bon de livraison Date
91001046
10) Ihr Zeichen 11) Bestellung/OrderCommanda 10) Zusatzdaten des Bestallers 12} Unsers Abtsllung 13) Tel./Fax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.
Your Reference Additional Customer Data Qur Depanment Phone/Fax Extension Qur Order No.
Votre référence 5500039164 0000 Indic. complim_ chent Notre département TéL/Fax intéma Notre ordre no.
0000017209 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
19) Versandsrt/Way of ShipmentMode d'expédition | trsi  20)| unrei | 21) Verpackungsan 22) Varsandzeichen 2% Gesamigewicht kg Weight kgs / Paits kg
fonua_rg!er HIVO . rr:i:co ::s.d‘: ;:z:lr?arrmlhg. ﬁT.?;’}n'"Ju':T."é’. Tenvoi brutio/grosa/onu nelio/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 10.758 9.603
25) Versandanschiif/Shipping Addvess/Adresse d'expédition 26) Abiadesielie/nioad Location/Lieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
Zh Pos. 28) MateriaKunde/CustonmePar/RéfdrencaClionl 29) Maleral/MaterialRéférenca 30) Menge 31} Emnheit
tem A g d/E] Zhange/Etnt T Bazeichnung/escription/Description Quantity Unit
Poste ;‘ d B ste By mmclmm Produktionscharge/Froduction batch/Lot du production Quantié Unité
070 2516069390 111283-00 280 pc |
00 HIRSCHVOGEL Input Shatt outer |
DEW 113876 2 626300 |
5000016848
20MnCrs5s
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
080 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 113676 2 626300
5000016850
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
090 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 113676 2 626300
5000016876
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incaterma 2020 FGA Danklingen AEQ. | AEOF 104168
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers” General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Temns of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvogel.comien/agb. il .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberiand, Weiheim, Currency: EUR, IBAN: DES5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Cumency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dissekdorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5850 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DE0S 6005 0101 7482 4003 01, BIC: SOLADESTB00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Managerment Board:

Jérg Rickauf {Chairman),

Walter Bauer, Or, Dirk Landgrebe

3/4



Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

®

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@bhirschvogel.com
www_hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

ITALY Delivery Note
Kunden-Nr. Ne. Datum
Customer No, No. Cute
No, th cllent No. Date
20011 82843183 _14.02.2022
§)  LiefererNr. Listarschain Datu-m
Suppiier No. Delivery note Date
Code fournissaur Bon de kvraison Date
91001046
10} Ihr Zelchen 11) Bestskung/OrdarCommands 10) Zusstzdalen des Bssteilers 12} Unsare Ablallung 13) Tel.fFax Durchwahl 14) Unsers Auftrage-hr.
Your Reference Additiongl Custormer Date QOur Dapartment Phone/Fax Extension Qur Order No.
Votre référence 5500039164 0000 Indic. complém. chent Notre dépariement TéLFaxintdme Notre ordre no.
00006017209 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
19} Way of Ship d frei  20)| unirel 21) Verpackungsarn 22} Verssndzeichen 23) Gesemigewicht kg/ Welght kgs / Poids kg
forwarder HIVQO Ranco ;::‘:g ;T,Z'S"u‘?,mu.g. E".'.?.‘I'n"&«'!:";'. Fenvoi brutioigrossibat netio/netnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 10.758 9.603
25) \ fUShipping Add d'expédition 24) Abladestelle/Unlosd Location/Lieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNOQ (BARI) 14248
F4)] m 20 Aul;demnqssu " J:‘:eh mque 28) !ﬂoﬂam‘:ﬂnm“&mnﬁ‘s 30) m:gﬂ;w ) E:I:Ml
Poste ' pe/C 5 mdc.hm ProduktionschargaProduttion batch/Lot du production Cuathd Unité |
100 2516069390 111283-00 280 pc |
00 HIRSCHVOGEL input Shaft outer !
DEW 113676 2 626300 |
5000016879
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
110 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 113676 2 626300
5000016877
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
15/62 161 11 pe
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 3.080 pe¢
Handling Unit Number Filling Quantity
48420821 - 48420951 280 pc
Incotenms 2020; FCA Denklingen AEQ: AEOF 104198
Country of origin; DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps./iwww.hirschvogel.corrven/agb. htm| .

BTV Bank, Memmingen, Cumency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC; BTVADE&1)XX
Sparkasse Oberiand, Weiheim

, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, mnchen Currency: EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Cumency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dissekdorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 8005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST800

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRE 23817
Management Board:

Jarg Rackauf (Chairman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe

4/4



Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com

www hirschvogel.com

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH A Company ofthe
Dr.-Manired-Hirschvogel-Strade 6 - 86820 Denklingen, Germany Hirschvogel Automotive Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN'10204: 2005-01
Kunden-Nr. - Nr. Owtum
CustormerNo.--© - No: Dats . -
No. tu ctient - No, "7ii “bate’
20011 82043183 14.02.2022
5)  Lieferer-Nr. Lieferschein Datum
Supplier No, Detivery note Date
Code foumisseur Bon de fivaison Date
91001046
10} Ihr Zeichen 11) Bestelung/Qder/Commande 19) Zusatzdaten des Bestsiers 12} Unsere Abtellung 13) Tel/Fax Durchwanl 14) Unssre Aufirags-Nr.,
Your Reference Additional Cusiomer Dala Cur Department Phona/Fax Extension Our Order No.
Voire rdibrence 55000391 64 00001 Indic. comptém. cllent Notre département Tél Fax intéme Notre ordre no.
0000017 HUG-LGV/ 5614 /9300 50173694
19) Versandart/Way of ShipmenUModa d'expédition | frei 203 uMm! Fal) :nrp_admnonﬂ 22) Vspandz;l:l:n 23) Gesamigewicht kg/ Weight kgs / Poids kg
forwa_l"del' HIVO . ::eo :::.dl: Mode d'embaliage ;TWHEMn d: renvol bruttc/grogs it netto/natinet
Spedition Schweitzer X see document 10.758 9.803
25) /Shipping Add fAdi d'expédition 28) Abladesislie/Unload Location/Lisu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) MatenalTeikNr. 20) MsterislMaterialRéférences ) Menge 31} Einhatt
Item Customer Part No. % j Quantity Unit
Poste Référance du client Produktionscharge/Production batch/Lot du production Quantité Unité
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 113676 2 626300
20MnCrS5
Itern Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,230 0,000 0,500
guotient Al / N 2,8 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 19,0 8,0
Grain size 7-8
CL K3 (Oxide) < 30,00
Hardness {(HB) HE 182 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,200 % Si 0,230 % Mn 1,160 % P 0,010 % S 0,022 %
Cr 1,200 % Mo 0,040 % Ni 0,180 % Cu 0,120 % Sn 0,011 %
Al 0,0310 % V < 0,01 % Ti 0,0010 % B 0,0004 % Nb < 0,00 %
Ca 0,001 % N 00,0109 % Pb < 0,00 % As 0Q,0030 % Sb < 0,00 %
O < 25,0 ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 45,0 43,0 40,0 37,0 35,0 33,0 32,0
This document was generated elecironically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW
BTV Bank, . Curency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX Hirschvagel Umformtechinik GmbH
Sparkasse Oberland, Wedheim, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM Denklingen
Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1655 48, BIC; BYLADEMMYXX District Court Augsburg HRB 23817

Osutschs Bank AG, MiOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMMX(X
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ddsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX
BWW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Managament Board:
Jorg Rackauf {Chairman),
Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe




Seit Uber ...

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 22-001133 vom 14.02.2022

Ludwigsburg, 14.02.2022
Saite 1 von 1

22-001133

Apsender / Expedite
1 Hlaras"chvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF c M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unterliegt trolz einer ge- Ce lransport est sournls, nonobstant toute
genteiligen Abmachung den Bastimmungen clause contraire, & la Convention retative au
des {Ibereinkommaens Gber den contrat de transpon infernational des
Befbrderungsvertrag im interm.  marchandises par route (MR).
Stralienglterverkehr (CMR),

2RRERA PSP
VIA DEI CICLAMINI, 4

70026 MODUGNO
ITALIEN

6 FrachtfGhrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-StraBle 23
71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gules ! Kieu prévu pour la livraison de !a marchandise

Ort/ Lieu MODUGNC
Land/Pays  |talien
Datum/Date  17,02,2022

Zeit/ Temps

4 Ort und Tag der Ubemahme / Lieu et date de Ia prise en charge de ia

marchandise
Ort/Liev Denklingen
Land/Pays  Deutschland Zoit! Temps

Datum /Date  14.02.2022

7 Nachfolgender Frachtfiihrer / Transporteurs successifs

§ Beigefugte Deokumente / Documants annexes

§ Vorbehaite und Bamerkungen des Frachifhrer /
Réserves et obsorvations des transporteurs

9 Pos 1 () Zeichen/Nr. 11 Anzahl derLM 42 Arlder

1 3 Bezaichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 45 Umfang
Paids,

Margues et numéros Nombre des colis Verpackung Nature de la marchandise cbm
1 82943175 8 coLLl Getriebotelle 23, 620 73,58
2 82943183 1 COLLI
3 82943186 § cCoLLl
Summe:;
Tout 24,00 coLul 23.620,00
4 @ Anweisungen des Absenders 4 7 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilometer mit Grenziibergangen
von bis km

4 8 Frachizahlungsanweisung/ Prescription d'affranchissement
unfrei - Rechnung an Empfinger

2] Besondere Versinbarungen / Conventions particulieres

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19, . Amtliches Kennzsichen flastint ] yollsténdig und in Ausserlich guter Beschaffenheit tiberommen
Anhanger Die Ladungssicherung ist geméss der gesetzlichen Vorgaben
Fahrer durch den Fahrer erfolgt. ~

22 Benutzier Grenzibergang 27 Gut 22-001133empfangen am DCatum / Date

D-86920 Denklingen

20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co.
B-71634 Ludwigsburg

70026 Modugno { BA)
NO

URHAE;

12 e S B0
17 FEB 2071

Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfiihrers Unterschrift dpd Stempel ranqers
Signature et timbre lexpéditeur Signature st timbre du transporteur Signature ¥f timbys de estm
'Dnrn\ tny Feem PIC‘
TCCYOtoCorror
upnﬂca su qualita e guantita”
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéftsfihrer: Axel, Friadrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafe 23 Amtsgaricht: Ludwigsburg Konto: 0501540600

71634 Ludwigshurg
Telefon (071 41) 24 51-0
Tolefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ:
Internet: www.schweitzer-spedition.de

804 800 08
IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



